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A la fin des vacances notre Grammy va féter ses quatre-vingt dix ans. Vous sous
rendez compte ? neuf fois plus que moi, Pierre, son arriére petit fils | Grammy
est trés gentille. Elle nous accueille tous les étés dans sa maison de Bretagne ou
toute la famille se retrouve. Son jardin est pour nous tous un petit paradis.
Alors, avec mon frere et mes cousins, on a décidé de Iui faire un grand plaisir. On
s'est mis a l'espionner pour connditre son souhait le plus cher. Et ce n'est pas
trés difficile, vu qu'elle est tres sourde et que tout le monde lui parle trés fort.
Léo I'a entendue dire qu'elle aimait beaucoup les huftres. Mais ce n'est pas tres
original : elle en mange a chaque fois quelle va au restaurant. Saul nous a
rapporté qu'elle avait envie de partir en voyage dans un pays, mais il n'a pas bien
compris de quel pays elle parlait.
: En définitive, c'est moi qui
ai découvert quel était son
réve. Grammy était assise
avec Mamie prés du grand
pin sur lequel j'étais perché
et voici ce que j'ai entendu :

- Mamie: La navette
Discovery vient de
décoller. TIls vont
aller jusqu'a la plate-
forme spatiale...

- Gramy: Oui, je lai
enfendu ce matin a
ma petite  radio.
Quelle merveille! Et
il pardit qu'on prend
des passagers pour
I'espace maintenant.
J'ai toujours révé de
voir la terre depuis

| la-haut. Et puis cette
sensation d'apesanteur, ¢a doit €tre fabuleux. Ah ! Si j'étais plus jeune !
Mamie se met a rire.

- Il faut croire que tu es jeune dans ta téte pour avoir des réves aussi fous.
Tu sais combien ga colite ? Et I'entrainement que ¢a demande ?

- Oh, j'ai des petites économies, et je fais de la gym tous les matins...

Je n'ai pas cherché a en entendre davantage. Je me suis laissé glisser le long du
tronc et j'ai couru avertir les autres.

Ils étaient derriere la maison, en train d'organiser une course d'escargots.

« J'ai trouvé, pour Grammy | Venez tous a la cabane, je vais vous expliquer. »




La cabane est une petite maison de bois que mon arriére-grand-pere avait
installée pour ses petits-enfants, il y a longtemps. Elle sert maintenant a
entasser les jouets pendant les mois d'hiver, lorsque la maison est vide. Nous
I'avons rangée, nettoyée de ses toiles d'araignées, garnie de vieux tapis qui
trdinaient au garage, récupéré coussins et oreillers, et depuis c'est notre
quartier général.

Mon frére Saul fut le premier @ me rejoindre car son escargot refusait
obstinément la compétition. Arthur et Léo s'installérent peu aprées, et Paolo, le
plus jeune, vint se mettre sur mes genoux. Tous attendaient ma révélation.

Vous ne vous imagineriez pas quel est le réve de Grammy: FAIRE UN
VOYAGE DANS L'ESPACE !

C'est impossible, elle est trop vieille, dit Arthur. Il faut un entrdinement
trés spécial pour devenir cosmonaute.

Elle dit qu'elle peut parce qu'elle fait de la gym tous les matins.
Admettons. Mais je crois que ga colite trés cher...

Pour ¢a, on a tout I'été pour trouver de I'argent.

Moi, je sais comment faire, dit Saul. Je dessine super bien. Je pourrai
vendre mes dessins sur le port.

Ouais, dit Léo. On va tous chercher des idées pour rassembler plein
d'argent. Ensuite, on ira voir monsieur Nobody, un ami américain de grand-
pere qui a travaillé a la NASA. Il habite une grande villa sur la cote. Il
nous dira comment faire.

Qu'est-ce que c'est, la NASA ? demanda Paolo.



Arthur le regarda d'un air condescendant :

- Clest des américains qui s'occupent d'envoyer des fusées dans I'espace. Moi
aussi je connais monsieur Nobody. Il est trés gentil et ne pourra pas nous
refuser un coup de main.

- Bon, alors, la premiere partie de l'opération, c'est la collecte de fonds.
(c'est moi qui parle, comme la mditresse lorsqu'on a cherché de l'argent
pour les victimes du Tsunami) Qui a une idée, a part les dessins de Saul ?

- Paolo : Moi je peux faire des gateaux avec Maman.

- Arthur: Et on pourrait organiser une grande épreuve de course
d'escargots a chaque fois qu'il pleuvra. On fait payer chaque escargot 1€
et le gaghant a droit a un paquet de gdteaux de paolo.

- Léo: Et fabriquer des cerfs-volants qu'on pourrait vendre au marché.

Ca continua ainsi pendant des heures. On avait tant d'idées que la durée des
vacances ne suffirait sirement pas a les réaliser toutes.

Pour mettre en sécurité tout l'argent que nous allions rassembler il fallait un
coffre. Dans le garage de Grammy, nous
avons découvert une petite valise
métallique avec sa clé. Dedans il y avait
des tas de papiers que nhous avons
fourrés dans le tiroir du vieux buffet.
Nous tenions notre coffre fort! Nous
I'avons caché sous une pile de coussins
dans la cabane et confié la clé a Arthur
qui a accepté détre le trésorier de
I'opération.

L'été se passa a inventer des moyens de
remplir notre coffre. Lors de chaque
marée basse nous allions dans les
rochers pécher crevettes et crabes
que les voisins de la rue nous achetaient
au prix fort. Les courses d'escargots
eurent un grand succes car il a plu
assez souvent. Nous avons eu moins de
chance pour vendre nos produits sur le
marché car les marchands officiels nous regardaient d'un mauvais ceil. Quelques
enfants nous ont quand méme acheté des cerfs-volants sur la plage. Et les cartes
postales de Saul, représentant une fusée préte a décoller, ont eu beaucoup de
succes dans le quartier.




Nous n'avons pas
ménagé notre peine
durant  tout ['été.
Mais c'était bien plus
agréable que de se
casser la téte sur les
devoirs de vacances !




Peu a peu nos parents, grands parents, oncles et tantes furent mis dans le
secret. Leur réaction ne fut pas positive au début. Mettre Grammy dans une
fusée pour la propulser dans |'espace he leur semblait pas une tres bonne idée.
Mais notre obstination a rassembler des sous ne leur déplaisait pas. J'entendis
une de mes tantes dire un jour a Maman :

- Tu sais, ils ont une excellente occupation pour I'été. Toutes ces initiatives
sont trés formatrices. Et puis, I'argent qu'ils amasseront ne sera jamais
suffisant. Quand ils s'en rendront compte ils chercheront une autre idée.

Et, du coup, les adultes
nous aidaient a chaque
fois qu'on leur
demandait. C'est ainsi
que nous avons organisé
un concert oU nous
avons invité tous les
voisins, amis et
connaissances de la }
famille. Les entrées
nhous ont rapporté un
pactole. Je jouais ma
partie de trombone en
compaghie ma tante
Mimi, dont la harpe fait , P -
toujours beaucoup d'effet, et de mon grand cousin Gilles a la clar'meﬂe

Au quinze aolt, nous avions réuni 325 euros. Il était temps d'envisager la suite
de I'opération.

Nous sommes allés voir le grand-pére de Léo et d'Arthur
pour qu'il nous amene chez son ami, I'ancien ingénieur de
la NASA. Ce fut une drdle d'équipée. Nous étions
entassés tous les cing dans une vieille camionnette avec
le chien Ugo qui n'‘arrétait pas de nous Iécher le visage.
Nous nous défendions vigoureusement pour protéger les
pantalons impeccables que nous avions mis pour
impressionner monsieur Nobody. A l'arrivée, nos tenues étaient froissées et
tachées, mais l'ingénieur ne remarqua rien. C'était un trés grand et trés maigre
vieux monsieur aux cheveux blancs dont les yeux étaient dissimulés derriére
d'épaisses lunettes. On aurait dit deux loupes comme celle que Papy garde sur
son bureau. Il serra trés fort son ami dans ses bras.

- Hey, vielle branche! Content de te revoir. Ca fait longtemps | Il baissa
ses yeux globuleux vers nous. Hey, boys! Alors, il paralt que vous vous
intéressez a I'espace ? Quel est votre probleme ?




Les autres me regardaient intensément pour que je prenne la parole. J'expliquai
donc a monsieur Nobody le réve de notre Grammy, notre projet de cadeau
d'anniversaire et I'état de nos finances. Arthur lui tendit le petit coffre rempli
de pieces.



Monsieur Nobody en examina le contenu puis nous observa les uns apres les
autres. Nous étions partagés entre I'espoir et la crainte. Tous les adultes nous
avaient conseillé de choisir un autre projet, nous répétant qu'on n'aurait jamais
assez d'argent, qu'un bon repas dans un restaurant de fruits de mer serait un
trés joli cadeau, etfc... etc... En observant I'américain compter nos petites pieces
nous hous attendions au pire. Je hasardai la question redoutée.

- Combien colite un voyage dans I'espace ?

- Oh! Oh! Environ deux cent mille dollars pour un tour autour de la terre,
un million pour aller sur la lune...

- Mais combien d'euros pour le voyage le moins cher ?

- Mettons cent quatre vingt mille plus le voyage pour les Etats Unis.

Je vis les épaules de mes cousins s'affaisser et Saul essuyer une larme au coin de
son ceil. Il fallait considérer les choses en face : hos trois cent vingt cing euros
paieraient peut-étre le voyage aux Etats-Unis, mais pas plus. Il fallait
abandonner notre beau projet. Tout ce travail pour rien. C'était trop triste. Et
pourtant, le regard de monsieur Nobody pétillait derriére ses lunettes.

- Aftendez un peu, little boys. J'ai une proposition a vous faire.

Nous nous redressdmes tous les cing comme un seul homme pour regarder le
vieux monsieur.

- Suivez-moi, je vais vous montrer quelque chose qui vous intéressera.

Il s'enfonga dans le grand parc qui entourait sa maison. Tout au fond, sur une
pelouse bien dégagée, se dressait une sorte de fusée miniature portant une
inscription en grandes lettes rouges: NASA. Vous imaginez notre surprisel
Monsieur Nobody nous regardait d'un air amusé.

- Alors, boys! Que dites-vous de ¢a? Mais
détrompez-vous. Ce n'est pas une vraie fusée. Quand
j'ai quitté la NASA mes collegues m'ont offert un
vieux simulateur de vol qui servait autrefois a
I'entraihement des futurs cosmonautes. Je l'ai placé
dans ce modéle réduit de fusée et j'ai eu un grand
succes aupres de mes petits enfants avec ce truc.
Vous savez, dedans on a vraiment [impression de
décoller pour l'espace. Malheureusement, il est en
panne actuellement. Voulez-vous qu'on le répare ? 1

Cest avec un ensemble parfait que fusérent les cing =
réponses.

- Oh oui. Ce serait super !

Et Arthur interrogea « Vous... vous croyez pouvoir le faire avec 325 euros ? »

- Certainement. Avec votre trésor et des heures de travail personnel, je
devrais y arriver. Quand votre Grammy féte-t-elle son anniversaire ?

- Clest le 30 aolit, juste avant la fin des vacances.




- Bon. Alors, c'est d'accord. Je téléphonerai a votre grand-pére dés que cet
engin fonctionnera. Et amenez Grammy le 30 ao(f.

Pendant la période qui suivit, nous nous occupdmes de I'entrainement sportif de
Grammy. Paolo devait surveiller discretement la séance de gym du matin. Les
rapports étaient positifs. Flexions, étirements, Grammy ne négligeait rien.
Ensuite, sous différents prétextes, I'un de nous I'emmenait jusqu'au port en
remontant au retour par les escaliers les plus raides qu'elle grimpait sans
essoufflement. Bon, du coté du ceeur tout était parfait. Enfin, les apres-midi de
beau temps, nous I'entrathions a la piscine avec nous. Méme si elle se contentait
d'une petite trempette sur les escaliers, c'était toujours ga. Nous avions une
Grammy en pleine forme.
Enfin, ce fut le jour de l'anniversaire. Grammy sentait slrement que quelque
chose d'inhabituel se tramait. Elle avait fait faire chez son coiffeur un joli
brushing qui donnait a ses cheveux des reflets bleus. Elle ne posa aucune
question quand on |'embarqua dans la voiture de tante Mimi suivie par un convoi
de quatre véhicules pleins de grands-parents, de parents et d'enfants. Elle ne put
cacher sa surprise quand la nous l'entrdinames vers l'entrée d'une grande
propriété. Sous une banderole qui proclamait « Bienvenue a Grammy
cosmonaute » nous attendait monsieur Nobody, un sourire étincelant dans sa
barbe blanche.

e §
l,‘ R | gf'_- >

F1

’ 4 vl b X P e—




Grammy s'arréta, déchiffra la pancarte et m'interrogeaq, :

- Quelle Grammy cosmonaute ?

- Ben c'est toi, Grammy. Tu disais bien que ton réve le plus cher était d'aller
dans I'espace, hon ? On a organisé ¢a pour ton anniversaire !

- Mais c'est pas possible. On ne peut pas partir comme ¢a dans I'espace, et
avec qui, d'abord ?

Monsieur Nobody s'avanga et lui prit la main galamment.

- Avec moi, madame. Je suis un ancien de la NASA. Vous ne devez pas avoir
peur, il ne vous arrivera rien de facheux et vous garderez un souvenir
inoubliable de ce voyage.

Grammy se laissa convaincre. Elle enfila une combinaison trois fois trop grande
pour elle et grimpa dans la petite fusée.
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Quand elle en ressortit, une bonne heure plus tard, ses cheveux étaient tout
hérissés mais son regard transformé.

- Que c'est beau! Vous ne pouvez pas vous imaginer. J'ai vu la terre aussi
petite qu'un ballon de foot qui flottait toute bleue dans le noir. Mes
enfants, quel joli cadeau vous m'avez fait | Je n'en reviens pas. Et je dois
dire un grand merci a monsieur Nobody. Tenez, je vous invite tous au
restaurant !

Nous aurions fous aimé monter dans la petite fusée, mais, aujourd'hui, c'était la
féte de Grammy. Face a nos regards implorants, monsieur Nobody nous promit
un essai pour le lendemain.

Dans la voiture qui nous emmenait au restaurant, Léo eut I'idée de demander :

- Grammy, dis-nous quel cadeau ftu voudras pour tes quatre-vingt onze ans,
¢a hous donnera tout I'hiver pour le préparer.

Grammy prit un air réveur et resta silencieuse un moment. Puis :

- Je ne sais pas si je serai assez en forme I'année prochaine, mais il y a une
chose qui m'a toujours fait réver : faire un saut en parachute !
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